
AA6 V. No. 16 
17 de agosto de 1977

o a la de lengua inglesa.
"No se puede aceptar en Canada que

los ciudadanos canadienses, ya sea
por falta de instalaciones, ya sea
por ley, estén privados del derecho de
enviar a sus hijos a las escuelas pú-
blicas o separadasde su elección,o al
menos a una escuela de la lengua ofi-
cial que ellos deseen. Las medidas de
Quebec destinadas a obligar a los pa-
dres de antecedentes de lengua france-
sa a enviar a sus hijos a escuelas de
lengua francesa podrían tener el efec-
to parad6jico de permitir una menor
selecci6n a los padrcs de habla fran-
cesa de la provincia que a los de ha-
bla inglesa.

"Resulta incompatible con la unidad
de Canada el hecho de que los ciudada-
nos canadienses, al mudarse de provin-
cia a provincia, no puedan enviar a
sus hijos a escuelas en las que se en-
sehe su propio idioma. El gobierno
cree que deben proporcionarse, en los
lugares que no existan actualmente,
las instalaciones necesarias para aque-
llas personas que se mudan de la pro-
vincia de Quebec a otras provincias y
que deberlan seguir proporcionàndose
dichas instalacioncs para las personas
que se mudan de otras provincias a la
provincia de Quebec. En ambos casos,
habrá' situaciones particulares en las
que no sera posible, pero el principio
queda establecido.

Participación de los inmigrantes

"Si la provincia de Quebec debe se-
guir siendo una provincia predominan-
temente de habla francesacomo lo cree
el Gobierno Federal, es natural espe-
rar que las personas que inmigran a
esta parte de Canadá procedentes de
otros países deberían participar en la
comunidad de habla francesa. Sin em-
bargo, es mucho más preferible que los
inmigrantes se sientan atraidos al
sistema docente de habla francesa por
razones que no requieran coerción. Del
mismo modo, también seria preferible
que los inmigrantes a provincias de
habla inglesa tuvieran la misma posi-

bilidad de elecci6n.

Posible necesidad de aplazamiento

"En el momento en que se debaten
estos difíciles asuntos y que los
canadienses están tratando genuinamen-
te de crear o mejorar las institucio-
nes docentes y de otro tipo que ase-
guraren los mismos derechos y dignidad
a las comunidades de lengua inglesa y
francesa del pais, el,Gobierno Federal
acepta el hecho de que las circunstan-
cias pueden exigir el aplazamiento de
la aplicación de este importante prin-
cipio.

"A este respecto, deberia reconocer-
se que los derechos educativos de la
minoría de habla inglesa de Quebec han
sido y todavia siguen siendo, más res-
petados y servidos que los derechos
de las minorias de habla francesa de
importancia similar en ouras provin-
cias de Canada."

Principios de la politica de lenguas
oficiales del Gobierno Federal

Un entendimiento nacional, donde el
Gobierno Federal pasa revista a las
dos lenguas oficiales, y presentado
en la Cármara de los Comunes el 21 de
junio, establece los siguientes prin-
cipios que el Gobierno espera "serân
aceptados por todos los canadienses
y por los gobiernos provinciales como
la declaración que salvaguarde la fun-
damental dualidad lingüística de Cana-
dá dentro del marco de su diversidad
cultural." Los principios son los si-
guientes;

. Todo ciudadano, en su capacidad
privada, tiene derecho a hablar cual-
quier idioma.
. Los idiomas inglés y francés son las
lenguas oficiales de Canadá e iguales
ante la ley.
. Los idiomas inglés y francés son una
expresión fundamental del patrimonio
canadiense y las polIticas públicas,
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